MANDATNA ZMLUVA

éislo mandanta: 75‘--;0 /2077 () /)pwb éislo mangdatara: 12.91.20197
uzavreta podia § 566 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodnéhb&’zakonnika v zneni

neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)

Vykon autorského dozoru (AD) pre projekt, resp. stavbu s nazvom:
sRekonstrukcia cesty a mostov 1I/571 Fifakovo - hr. okresu LC/RS“

(dalej ako ,stavba®)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Mandant:
Sidlo:
Pravna forma:

Banskobystricky samospravny kraj

Namestie SNP &. 23, 974 01 Banska Bystrica

samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny
zakonom ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vy$Sich Uzemnych
celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorsich
predpisov

Statutarny organ: Ing. Jan Lunter, predseda Banskobystrického samospravneho kraja

Osoby opravnené konat
vo veciach technickych:

ICO:

Ing. Peter Muransky, riaditel odboru dopravy, cestnej
infradtruktary a investicii Uradu BBSK

Ing. Alena Martincova, Ing. Miroslav Bobak, odborni referenti
pre investicie ODDIPVaP

37828100

DIC:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Telefon/fax

048/4325111, 048/4325527

(d'alej len ako ,mandant” na strane jednej)

a

Mandatar :
Sidlo:
Pravna forma:
Statutarny organ:
ICO:
DIC:
IC DPH :
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:
Teleféon!/ fax:

E mail :

(d'alej len ,, mandatar* na strane druhej a spolu s mandantom ako ,,zmluvné

MARETTA projekt s.r.o.

Jana Tatliaka 1782/1, 026 01 Dolny Kubin
Spoloénost s ruéenim obmedzenym

Ing. Maretta Peter

51719975

043/5864169, 0905509254

marettaprojekt@marettaprojekt. sk

strany*)




Cl. 1 PREDMET ZMLUVY:

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok mandatara zabezpecit pre mandanta v jeho mene
a na jeho Uéet a za dojednanu odplatu vykon autorského dozoru v ramci realizacie stavby
s nazvom ,Rekonstrukcia cesty a mostov 1I/571 Fifakovo — hr. okresu LC/RS* (dalej
ako ,AD") v rozsahu, obsahu a spdsobom dohodnutym podla tejto Zmluvy (dalej ako
~predmet zmluvy").

1.2 Mandant sa zavazuje za riadne a véasne podla tejto Zmluvy vykonany AD, resp. predmet
zmluvy zaplatit mandatarovi dojednan( odplatu a poskytnut mu pri plneni predmetu
zmluvy nevyhnutna sucinnost.

ClL.2 ROZSAH A OBSAH PREDMETU ZMLUVY:

2.1V ramci predmetu zmluvy, resp. vykonu AD, mandatar pini nasledovné &innosti:

uéast' na odovzdani staveniska stavebno-technickému dozoru a zhotovitefovi stavby,
sledovat’ postup vystavby z technického a technologického hladiska a kontrolovat
dodrziavanie podmienok stanovenych v projektovej dokumentacii k stavbe, vo
véeobecne zavaznych pravnych predpisoch a technickych normach,

vyjadrovat sa k navrhom zhotovitela stavby na zmeny projektovej dokumentacie
z technického i technologického hladiska a zGcastfiovat sa konani na zmeny stavby
pred dokonéenim,

vyjadrovat' sa k poziadavkam zhotovitela stavby na tzv. naviac prace, t. j. prace nad
rozsah projektovej dokumentacie,

ucast na operativnych a kontrolnych drioch stavby,

ucast na odovzdani a prevzati stavby alebo jej ¢asti, v stlade s dohodnutymi, alebo
v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

vyjadrovat sa k porovnaniu vysledkov prieskumov so skutoénostou zistenou pri
zemnych pracach a v pripade odlisnych vysledkov v spolupraci so Specialistom pre
geotechniku prijimat navrh dopinkovych rieseni,

na poziadanie mandanta, alebo z podmienok vyplyvajicich zo spracovanej a
schvalenej projektovej dokumentacie zucastnit sa na kontrole a preberani
konétrukénych vrstiev, stavebnych konstrukcii resp. konstrukénych prvkov, ktoré su
rozhodujlice pri realizacii jednotlivych objektov stavby, ako napr. zakladovych §kar,
podlozia, vystuze, vitanych a baranenych pilét, mikropil6t, atd'.,

na zaklade zistenych skutoCnosti vyjadrovat sa k pripadnym zmenam stavebnych
a technologickych postupov,

v pripade potreby predkladat stanoviskd a vysvetlovat problémy spojené s
nejasnostami vyplyvajlcimi z vyhotovenych projektovych dokumentacii,

v pripade, Ze skutkovy stav zisteny na stavenisku nezodpoveda predpokladom
v projektovej dokumentacii, navrhovat technické rieSenie vyvolanej zmeny, vratane
komplexného projekéného spracovania zmeny technického rieSenia

na vyzvu stavebného dozoru je povinny sa dostavit na stavbu do 3 dni,
v mimoriadnych pripadoch do 24 h,

v pripade zloZitych rie$eni av pripade potreby stanoviska jednotlivych Specialistov
AD je povinny dodat svoje stanovisko v dehodnutom termine stanovenom podla
zlozitosti rieseni,

je povinny zaujat stanovisko k dodrzaniu projektovych parametrov verejnej prace
v zmysle zakona ¢. 254/1998 Z. z. v zneni neskorsich predpisov z pohladu AD,

¢ zaujima stanovisko s vysvetienim a navrhom rieSenia k pripadnym skrytym vadam,

zabezpedit vypracovanie zaverecnej spravy AD o priebehu stavby,




€l.3 SPOSOB VYKONAVANIA AD:

3.1 AD bude vykonavany s vynaloZzenim vSetkej potrebnej odbornej starostlivosti. Mandatar
sa zavézuje svoj zavdzok vykonat riadne a poctivo, svynalozenim odbornej
starostlivosti, v zaujme a podla pokynov mandanta, inakmu v plnom rozsahu zodpoveda
za Skodu.

3.2 Svoju €innost bude mandatar uskuto¢hovat v sulade so zaujmami mandanta, ktoré
mandatar pozna alebo musi poznat a podla jeho pokynov, zapisov a dohdd opravnenych
pracovnikov zmluvnych stran a v sulade s vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych
subjektov a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Mandatar nie je viazany pokynmi
mandanta, pokial tieto su v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo
dobrymi mravmi.

3.3 Rozhodnutia z vykonu AD sa budl zaznamenavat bez zbytoéného odkladu do
stavebného dennika, alebo listom adresovanym mandantovi.

3.4 Cas nevyhnutny na vykon AD (t. j. skuto&ny pocet hodin, potrebny na vykon &innosti
podfa Zmluvy) potvrdi osoba opravnena konat vo veciach technickych za mandanta.

3.5 AD bude vykonavat mandatar (odborne spdsobild osoba) osobne, pripadne zmluvnymi
stranami prizvani $Specialisti, ktorych prizvanie musi vopred pisomne odsuhlasit
mandant. Ich é&innost bude koordinovat osoba opravnena rokovat vo veciach
technickych za mandanta a mandatar. Mandatar vyhlasuje, Ze ma opravnenie na
vykonavanie d&innosti vyplyvajacich z predmetu zmluvy, ku ktorym sa zaviazal na
zaklade tejto Zmluvy. V pripade zlozitych rieSeni a v pripade potreby ucasti Specialistov,
mandatar doda mandantovi svoje stanovisko v termine, ktory bude dohodnuty podla
rozsahu rie§eného problému, inak bez zbytoéného odkladu.

3.6 V pripade porudenia povinnosti mandatara vykonavat éinnosti osobne alebo v pripade
poruSenia povinnosti Ziadat predchadzajuci stihlas od mandanta s prizvanim
Specialistov, mandatar zodpoveda mandantovi za $kodu tym spdsobent.

3.7 Mandatar sa zavéazuje strpiet vykon kontroly, auditu a overovania stvisiaceho s plnenim
predmetu tejto zmluvy kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, a to opravnenymi osobami (v zmysle bodov a. az f.
tohto &lanku) a poskytnut im vietku potrebni stcéinnost pri véetkych tikonoch slvisiacich
s kontrolou pocas platnosti a t&innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku  medzi Banskobystrickym samospravnym krajom a Ministerstvom
podohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Opravnené osoby s najma:

al/ Poskytovatel nenavratného finanéného prispevku (Riadiaci organ pre
Regionalny operaény program - ROP) a nim poverené osoby,

b/ Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c/ Najvyssi kontrolny drad SR, prisluSsna Sprava finanénej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

d/ Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e/ Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f/ osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a ES.

3.8 Opravnené osoby na vykon kontroly /auditu/ overovania na mieste, su opravnené:
a) Vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky ado inych priestorov

mandatara, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;
b) Pozadovat od mandatara, aby predlozil origindlne doklady a ini potrebnt
dokumentaciu, zaznamy dat na pamétovych médiach alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d'alSie doklady suvisiace s plnenim tejtc
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Zmluvy v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste;

c) Oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi a vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak
suivisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Mandatar je taktiez
povinny poskytnut sGcCinnost pri vykonavani finanénej kontroly, vnutorného auditu
a vladneho auditu organov verejnej spravy v zmysle zakona ¢. 502/2001 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

3.9 Zavazok vyplyvajaci z predmetu zmluvy, na splnenie ktorého sa mandatar zaviazal, je
povinny uskuto&fiovat podla pokynov mandanta a v stlade s jeho zaujmami. Mandatar
je povinny bezodkladne oznamit mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zariad'ovani
zalezitosti podia predmetu zmluvy, ktoré mézu mat vplyv na zmenu jeho pokynov.

3.10 Mandatar je povinny :

a) dodrziavat véetky pravne a technické predpisy vztahujuce sa na vykonavanie jeho
povinnosti vyplyvajacich z predmetu zmluvy,

b) vykonat predmet zmluvy vzaujme mandanta zodpovedne, riadne a poctivo,
s odbornou starostlivostou, pinit pokyny mandanta v silade s pravnymi predpismi.

Cl.4 __PODKLADY A SPOLUPOSOBENIE MANDANTA:
4.1 Podklady pre vykon AD:

o kopie stavebnych povoleni a ohlaseni stavebnych objektov stavby, vratane dokladov
vyplyvajucich  z prerokovania  projektovej  dokumentacie v stavebnom
a vodopravnom konani;

e Casovy harmonogram stavebnych prac doru¢eny zhotovitelom ku diiu odovzdania a
prevzatia staveniska.

4.2 Mandant zabezpedi pre vykon AD primerané organizacno-technické predpoklady, najma
zabezpedi pristup k stavebnému denniku zhotovitela stavby kazdodenne podas celej
pracovnej doby.

4.3 Mandant bude pravidelne avéas bez odkladov oboznamovat mandatara so v8etkymi
skutoénostami a okolnostami, ktoré mézu ovplyviovat jeho vykon.

4.4 Poziadavky zhotovitela stavby na vykon AD zasadne narokovat prostrednictvom
opravneného zamestnanca mandanta - ako osoby opravnenej konat vo veciach
technickych za mandanta.

4.5 Mandant sa zavazuje, ze pocas plnenia predmetu zmluvy poskytne mandatarovi
vrozsahu nevyhnutne potrebnom spolupdsobenie, spodivajuce najmad v odovzdani
dopliujucich adajov, spresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktoré sa nachadzaju u
mandanta a ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto Zmiuvy. Toto
spolupdsobenie poskytne mandatarovi najneskorsie do 3 dni od jeho preukazatelného
vyziadania. V osobitnych pripadoch je mozné obojstranne dohodnut individualny termin
spolupdsobenia.

46 Za pravnu a vecnu spravnost podkladov poskytnutych mandatarovi zodpoveda
mandant.

4.7 Za technicku spravnost a vhodnost podkiadov, ktoré poskytne mandant mandatarovi,
nesie zodpovednost mandant. Za spravnost a vhodnost ostatnych podkladov
(ziskanych od tretich os6b) nesie zodpovednost subjekt, ktory ich mandatarovi poskytol.
Povinnostou mandatara je upozornit mandanta, alebo ten subjekt, ktory poskytol
podklady na nespravnost, alebo nevhodnost dodanych podkladov v lehote najneskér do
5 dni odo dia ich doruéenia.




4.8 Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od mandanta na zariadenie
zalezitosti a na veciach prevzatych pri jej zariadovani od tretich oséb, ibaze tito Skodu
nemohol odvrétit ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.

Cl.5 CAS PLNENIA:

5.1 AD podla tejto Zmluvy, resp. predmet zmluvy, sa bude vykonavat v nasledovhom
Gasovom rozsahu:
e Termin zacatia: diiom odovzdania staveniska a jeho prevzatia zhotovitelom stavby.

¢ Termin ukonéenia: diiom kolaudacie stavby.

Cl.6 ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY:

6.1 Odplata mandatara za uskutocneny AD podla tejto Zmluvy, je stanovena dohodou
zmluvnych stran v stlade so zdkonom NRSR &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisav,
pricom v odmene si zahrnuté vSetky naklady, ktoré mandatarovi pri plneni predmetu
zmluvy vzniknu.

6.2 Pocet hodin potrebnych pre pozadované &innosti vykonu AD je uvedeny v tabufke ¢. 1,
ktora tvori neoddelitefnti sucast tejto Zmluvy.

6.3 Maximalna celkova odplata mandatara celkom za dohodnuty AD podla tejto Zmiuvy
predstavuje:

Cena vratane

Pocet hodin Hodinova sadzba | Cena bez DPH DPH 20 % DPH

260 15,00 €/hod 3 900,00€ 780,00€ 4 680,00 €

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplatu za jednotlivi uskutoénenu éinnost AD podla tejto
Zmluvy mandant uhradi mandatarovi samostatnymi faktlirami vystavenymi nasledovne:
Odplatu za AD pofas realizacie stavby bude mandatdr fakturovat mandantovi
percentuainym podielom alikvotne k fakturacii zhotovitela stavby, avéak v minimainej
vySke 33% z maximalnej celkovej odplaty mandatara. Zakladom pre vypodet Giastkovej
odplaty bude fakturovana cena diela zhotovitefom stavby za prislusné obdobie. Vypocet
sumy Eiastkovej odplaty za prislusné obdobie bude tvorit prilohu k danej fakture.

6.5 Skutoény vykon AD bude podloZzeny képiami zapisov o vykone AD na stavbe a poétom
potvrdenych hodin opravnenym zamestnancom mandanta vo veciach technickych.
Potvrdeny vykon AD v poéte hodin zohladfuje spravidla celodenny pracovny ¢as a do
vykonu sa zapocitava pocet hodin, potrebny na spracovanie doplinkov, alebo inych
stanovisk, €i rieSeni, pozadovanych mandantom.

6.6 V pripade, ze dojde k pred¢asnému ukonceniu tejto Zmluvy, bude mandatar fakturovat
prace, ktoré boli rozpracované ku dfiu jej ukon&enia, mandantovi vo vySke vzajomne
dohodnutého rozsahu vykonanych &innosti AD, a to podielom z dohodnutej maximalnej
celkovej ceny podla &l. 6 ods. 6.3 Zmluvy, a to pre jednotlivé ginnosti AD vyplyvajlice
z predmetu zmiuvy uvedené v €l. 2 Zmluvy.




6.7 Vystavena faktura vyhotovena v troch rovnopisoch bude spifiat minimaine naleZitosti
danového dokladu v zmysle zakona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty (tzn. min.:
nazov projektu, oznadenie faktury a jej &islo, nazov a sidlo mandanta a mandatara, ICO,
DIC, IC DPH, identifikovanie Zmluvy, rozsah uskutoénenych prac a poskytnutych sluZieb
a obdobie fakturacie (datum zdanitelného plnenia), deh vystavenia faktiry, derfi
splatnosti, oznaéenie bankového spojenia mandanta a mandatara (nazov pefiazného
Ustavu a ¢&islo Gétu vtvare IBAN, slpis vykonanych prac a poskytnutych sluzieb,
fakturovanu ¢iastku, odtlaok peciatky a podpis opravnenej osoby). V pripade, Ze faktura
nebude spifiat vetky nalezitosti dafiového dokladu alebo nebude obsahovat véetky jej
sucasti, ktoré v zmysle tejto Zmluvy ma obsahovat, mandant je opravneny vratit ich
mandatarovi do 15 dni od doruéenia na doplnenie alebo prepracovanie. V tomto pripade
sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plyndt doruéenim
kompletnej faktdry.

6.8 Lehota splatnosti faktar je vzajomne dohodnuta do 60 kalendarnych dni odo dna
dorucenia faktiry mandantovi, a to z dévodu, Ze uvedeny projekt je spolufinancovany z
prostriedkov Eurépskej Gnie, priéom administracia Ziadosti o platbu vo vaésine pripadov
presahuje lehotu 30 dni. Faktura sa povazuje za zaplatenu dfiom odpisania prisiusnych
finanénych prostriedkov z Uétu mandanta na Géet mandatara. Zmluvné strany tymto
vyhlasujl, Ze dojednana lehota splatnosti nie je v hrubom nepomere k prdvam a
povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkového vztahu pre veritela podia § 369d ods. 1
Obchodného zakonnika bez toho, aby pre fiu existoval spravodlivy dévod.

Cl. 7 SANKCIE:
7.1 Mandant ma pravo na zmluvnu pokutu od mandatara, vo vySke 100 € :

a) v pripade, ze mandatar nebude vykonavat svoje povinnosti, ktoré mu vyplyvajl
zrozsahu aobsahu predmetu zmluvy (€. 2) a na splnenie ktorych sa zaviazal
v stlade s touto Zmluvou, za kazdé porusenie jednotlivo;

b) za kazdu neospravedinen neléast mandatara na kontrolnych dnoch stavby, za
kazdy kontrolny defi, ak pisomnu pozvanku dostal minimalne 3 pracovné dni pred
konanim kontroiného dia;

c) za nesplnenie dohodnutych terminov vyrieSenia technickych problémov stavby
jednotlivo, za kazdy nesplneny termin,

d) za kazdu neospravedinent neucast na odovzdani a prevzati stavby alebo jej asti,
vratane dohodnutych alebo véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi stanovenych
skusok, ak bol vyrozumeny o tom minimalne tri pracovné dni vopred.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok mandanta na nahradu $kody, ktora

mu vznikne v ddsledku takéhoto konania zo strany mandatara.

Ospravedinenou neucastou mandatara sa na uéely €l. 7 ods. 7.1 pism. b) ad) tejto
Zmluvy povazuje kazdé preukazatelné oznamenie mandatara o jeho neulasti, ktoré
mandatar doru¢i mandantovi aspon 1 defi vopred (napr. pisomne/e-mailom na adresy
uvedené v tejto zmluve).

7.2 Zmluvné strany prehlasuju, ze vysku zmluvnej pokuty povazuju za primerand, pretoze pri
rokovaniach o dohode o vy$ke zmluvnej pokuty prihliadali na hodnotu a vyznam touto
zmluvnou pokutou zabezpecovanej povinnosti.V pripade oneskorenia mandanta s
Uhradou faktur ma mandatar pravo uétovat mandantovi Uroky z omeskania podla § 369a
Ohchodného zakonnika.

7.3 O pouziti ktorejkolvek zo sankcii mandant bezodkladne upozorni mandatara a mandatar
mandanta.




Cl.8 ZAKAZ PREVODU ZMLUVNYCH ZAVAZKOV:

8.1 Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje , Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti
(zavazky) vyplyvajice ztejto Zmluvy, resp. ich Cast na iny subjekt bez
predchadzajuceho pisomného sthiasu druhej zmluvnej strany.

8.2V pripade porusenia tejto povinnosti, bude zmluva o prevode (postapeni) zmluvnych
zavézkov neplatna.

8.3 V pripade porusenia povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druhd zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstupit, a to s U€innostou odstipenia ku diu, ked bolo pisomné
oznamenie o odstupeni od Zmluvy doru¢ené druhej zmluvnej strane.

¢l.9 UKONCENIE ZMLUVY

9.1 Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, tak na jej zanik sa primerane pouziju ustanovenia
§ 566 az 576 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich
predpisov.

9.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu mozno ukonéit vypovedou ktorejkolvek zo
zmluvnych stran.

9.3 Mandant méze Zmluvu kedykolvek ciastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak
vypoved neuruje neskorSiu ucinnost, nadobida ucinnost diiom ked sa o nej
mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet. Od uéinnosti vypovede zo strany mandanta
je mandatar povinny nepokradovat v ¢innosti, na ktor sa vypoved vztahuje. Je v$ak
povinny mandanta upozornit na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku
S8kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim ¢innosti mandatarovi
vyplyvajacej z predmetu zmluvy.

9.4 Mandatar méze Zmluvu vypovedat s ucinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, vktorom bola vypoved doru¢ena mandantovi, ak
z vypovede nevyplyva neskor$i €as. Ku diu G€innosti vypovede zanikd zavazok
mandatara vyplyvajuici z predmetu zmluvy. Ak by tymto prerusenim mohla vzniknut
mandantovi §koda, je mandatar povinny ho upozornit, aké opatrenia je potrebné urobit
na jej odstranenie.

9.5 V pripade ukonenia Zmluvy pred jej riadnym uplynutim v zmysle ¢l. 5 Zmluvy je
mandatar povinny bezodkladne odovzdat mandantovi vSetky nim zabezpecené
podklady a podklady, ktoré =ziskal vrozsahu poskytnutej sicinnosti mandanta
podra tejto Zmluvy.

9.6 Pri predéasnom ukonéeni Zmluvy ma mandatar pravo na pomernu ¢ast odmeny
vzhladom na rozsah nim uz uskutocnenej ¢innosti vyplyvajlicej z predmetu zmluvy.

Cl. 10 ZAVERECNE USTANOVENIA :
10.1  Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi

v

ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov a ostatnych suvisiacich pravnych predpisov platnych v SR.

10.2 Akékolvek zmeny alebo doplnky medzi zmluvnymi stranami vo veci tejto Zmiuvy je
mozné uskutoénit len pisomnou formou dodatkov ktejto Zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

10.3 Tato Zmluva ma 9 stran a je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych pat
obdrzi mandant a jedno jej vyhotovenie mandatar. VSetky pripadné dodatky k nej musia
byt vyhotovené v rovhakom pocéte.




10.4 Tato Zmluva nadobuda platnost’ difom podpisu opravnenych zastupcov zmluvnych
stran a Géinnost kumulativnym spinenim nasledovnych dvoch podmienok, a to:

a) nadobudnutim platnosti a Géinnosti zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku zo strany mandanta a prislu$ného riadiaceho organu pre dany operacny
program, ktorého predmetom bude zabezpe&enie financovanie diela na ktorom bude
vykonavany AD na zaklade tejto Zmluvy,

b) nie v8ak skor, ako diiom nasledujticim po dni zverejnenia tejto Zmluvy na webovom
sidle mandanta v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika v zneni
neskor$ich predpisov. O tejto skuto¢nosti je mandant povinny bezodkladne pisomne
informovat mandatara.

10.5 Mandatar sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po
dobu trvania tejto Zmluvy, ak mu taka povinnost vyplyva zo zékona ¢. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej ako ,Zakon o RPVS"). Mandatar sa zavazuje zabezpetit,
aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne
zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatelskej
zmluvy, ak im taka povinnost vyplyva zo Zakona o RPVS. Mandatar je povinny na
poziadanie mandanta predloZit vSetky zmluvy so svojimi subdodavatelmi. Porusenie
ktorejkolvek z povinnosti mandatara podfa tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatnym
poru$enim a zaklada pravo mandanta na odstupenie od tejto Zmluvy s pravnymi
uginkami ukonéenia Zmluvy ex nunc, alalebo pravo objednavatela poZadovat od
zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske odplaty mandatara dohodnutej podla
tejto Zmluvy, &im nie je nijako dotknuty narok mandanta pozadovat od mandatara
nahradu $kody vzniknutej mandantovi v désledku nespinenia vy3Sie uvedenych
povinnosti zhotovitefa. Zmluvné strany prehlasuju, Ze vys$ku zmluvnej pokuty povazuji
za primeranu, pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske zmluvnej pokuty prihliadali na
hodnotu a vyznam touto zmluvnou pokutou zabezpeéovanej zmluvnej povinnosti.

10.6 Zmluvné strany sa tymto zavazuju, ze budl dodrziavat zavdzok mi€anlivosti na
zéklade zakona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorSich
predpisov, ktory sa vztahuje na vsetky citlivé informacie vratane osobnych Gdajov,
s ktorymi sa mdze pri plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, a to v akejkolvek
forme (najmé pisomnej, elektronickej, alebo ustnej). Zmluvné strany sa zavazuju, ze
citlivé informéacie alebo osobné udaje, s ktorymi sa oboznamia, nebudu okrem povinnosti
vyplyvajucich zo véeobecne zavaznych pravnych predpisov nijako zverejhiovat, ani ich
akoukolvek formou reprodukovat alebo podavat ich akymkolvek tretim neopravnenym
osobam.

10.7 Zmluvné strany prehlasuji, ze budu spolupracovat tak, aby bol predmet zmluvy
splneny v najlepsej moznej miere. Za tymto U&elom sa budid zmluvné strany bez
omeskania vzajomne informovat o vSetkych okolnostiach, ktoré by branili riadnemu
spineniu predmetu zmluvy.

10.8 Akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je neplatné, nezakonné alebo
nevynutitelné podla platného prava, bude neudinné len vrozsahu, vakom tuto
neplatnost, nezakonnost alebo nedostatok &i stratu vynutitelnosti postihuje pravo, bez
akéhokolvek vplyvu na zostavajlice ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuju
nahradit takéto ustanovenie novym ustanovenim, ktoré bude platné a Géinné aéo
najlepsie zodpoveda jeho pévodne zamysfanému uéelu.

10.9 Vpripade, ak bude podia tejto Zmluvy potrebné dorucovat inej zmluvnej strane
akukolvek pisomnost, dorucuje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedenu
v zahlavi tejto Zmluvy, dokial' nie je zmena adresy pisomne oznamena zmluvnej strane,
ktora pisomnost doruéuje. V pripade, ak sa pisomnost' aj pri dodrzani tychto podmienok




vrati nedorucena, zmluvné strany si dohodli, Ze (i€inky doruéenia nastavaju tretim diiom
po vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku doruéuje.

10.10 Zmluvné strany prehlasuju, Ze tuto Zmluvu uzavreli slobodne a vazne, neuzavreli ju
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, pozorne si ju preditali, porozumeli jej
anemaju proti jej forme aobsahu Ziadne namietky, €o potvrdzuja vlastnoruénymi
podpismi.

10.11 Zmluvné strany vyhlasuju, ze st si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajicich z tejto
Zmluvy, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena a Ze im nie su zname okolnosti,
ktoré by im branili platne uzavriet tito Zmluvu. V pripade, Zze taka okolnost existuje
zodpovedaju za Skodu, ktord vznikne druhej zmluvnej strane na zaklade tohto
vyhlasenia.

10.12 Zmluvné strany prehlasuju, Zze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu ju podpisuju.

10.13 Neoddelitelnou sG¢astou tejto Zmluvy je priloha &.1: Specifikicia odplaty za vykon
AD.

Mandant: Mandatar:

V Banskej Bystrici, dia 12 12, 200 V Dolnom Kubine , dila 12.11.2019
Ing. Jan Lunter Ing. Maretta Peter
predseda BBSK konatel, MARETTA projekt s.r.o.
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Priloha ¢. 1 Mandatnej zmluvy — naceneny rozpodéet z ponuky uchadzaéa (priloha ¢. 4 SP)

Tabufka €. 1 - Pocet hodin autorkského dozoru a Specifikdcia odplaty
I s
£ e | LTI b2 Ao DPH | Cenacelkomv
Polozka Mnoistvo | M} | cenav €bez | celkomv (20%) v € € s DPH
DPH € bez DPH 3
Odovzdanie staveniska 16 h | 15,00 240,00 | 48,00 288,00
Kontrolné  dni  (lehota ; [
vystavby - 5 mesiacov, KD 152 h
2x/mesiac+1) 15,00 2280,00| 456,00 2736,00 |
Ostatné prace (priprava, [ |
vypocty, konzultacie, 76 h |
doplnenie PD, ... 15,00 1140,00| 228,00 1368,00 |
Preberacie konanie 16 h | 15,00 240,00 48,00 288,00 |
Spolu: 260 h XXX 3900,00€| 780,00 € 4 680,00€_[
Mandant: Mandatar:;

V Banskej Bystrici, dfia V Dolnom Kubine, dia 12.11.2019

Ing. Jan Lunter
predseda BBSK

Ing. Maretta Peter
konatel MARETTA projekt s.r.o.




